F8 NIGHT SIGHT FOR SIG SAUER, SPRINGFIELD & FN - F8 NIGHT
SIGHT FOR SIG P320, P225, P229, SPRINGFIELD XD

Enhance Your Personal-Defense Pistol

Personal-defense situations happen in all kind of environments, even low-light
situations, so pistol owners should prepare to use their guns in all conditions. The
XS Sights F8 Night Sights make it easier to pick up targets in low-light and
nighttime conditions. The F8 Night Sights are built with high-contrast front sights
with easily-seen, colored rings that allow users to focus on the front sight, which
is the best practice for quick and accurate pistol shooting. Can be had in green or
orange colors Tritium-illuminated sights Rear ledge allows for one-handed
racking Provides figure 8 sight picture The XS Sights F8 Night Sights are
available for the SIG Sauer P320, P225, P226 and P229, as well as the
Springfield XD, XDM and XDs and the FN America FN 509.

Attributes

Name: F8 NIGHT SIGHT FOR SIG P320, P225, P229, SPRINGFIELD XD
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000208

Mfr. No.: SI-FO12P-5

Sight Color: Green/Orange

Style: Tritium,Dot,Night Sight
Delivery weight: 0.057kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 208mm

UPC: 647533045773

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das F8 Nachtsichtvisier flr
SIG Sauer, Springfield und FN XS Sightsysteme

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das F8 Nachtsichtvisier von XS SIGHT SYSTEMS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der Verwendung lhrer Pistole unter schlechten Lichtverhaltnissen zu helfen. Es ist
wichtig, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihre spezifische Waffe geeignet ist.

Lesen Sie alle Anweisungen und Warnungen vor der Installation oder Verwendung des Produkts.
Halten Sie das Visier aufRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Visier auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Visier nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen lhres Landes.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Visier nur bei geeigneten Lichtverhédltnissen, um die Sichtbarkeit zu maximieren.
Achten Sie darauf, dass das Visier richtig kalibriert ist, um genaue Schussplatzierungen zu gewahrleisten.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Ohrenschiitzer und Schutzbrillen, beim SchieRen.
Verwenden Sie die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Uben Sie die sichere Handhabung der Waffe regelmaRig, um Ihre Fahigkeiten zu verbessern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Reinigen Sie den Bereich, an dem das Visier installiert wird.

2. Installation des Visier:

® Befestigen Sie das F8 Nachtsichtvisier gemaf den beiliegenden Anweisungen.
* Uberpriifen Sie, ob das Visier fest sitzt und keine Lockerheit aufweist.

3. Kalibrierung:

® Kalibrieren Sie das Visier gemaf den spezifischen Anweisungen fur lhre Waffe.
® Fuhren Sie einige Testschiisse durch, um sicherzustellen, dass das Visier korrekt eingestellt ist.

Nutzung
® Achten Sie darauf, das Visier bei der Verwendung in der richtigen Position zu halten.

® Nutzen Sie die Vorteile der tritiumbeleuchteten Elemente, um bei schwachem Licht zu zielen.
* Uben Sie regelmaRig, um sich mit dem Visier vertraut zu machen und lhre SchieRfahigkeiten zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Visier gemaR den lokalen Vorschriften fur elektronische Gerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Riicknahmemadoglichkeiten bei Ihrem Handler oder 6rtlichen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen und Unterstiitzung beziiglich des F8 Nachtsichtvisiers wenden Sie sich bitte an den
offiziellen Hersteller oder Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsanfragen an die zustandigen Stellen zu richten.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Schieen zu gewahrleisten.
Sicherheit hat immer Vorrang!



F8 Night Sight Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the F8 Night Sight for your SIG Sauer, Springdfield, or FN firearm. The F8 Night Sights are
designed to enhance your shooting experience, particularly in lowlight conditions. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that you use the F8 Night Sights in accordance with all applicable safety standards.
This product is designed for use with specific firearm models and should not be used with other firearms.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls associated with the F8 Night Sights. If a recall occurs,
follow the instructions for returning the product or receiving a remedy.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations and
provides clear product information.

Special Consumer Focus: Keep the product out of reach of children and ensure that it is used only by
individuals who are trained and authorized to handle firearms.

EU Contact Point: For any safety inquiries or concerns, refer to the designated EUbased contact point
provided by the manufacturer.

Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety and potential
hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Use Only as Intended: The F8 Night Sights are specifically designed for the following models: SIG Sauer
P320, P225, P226, P229, Springfield XD, XDM, XDs, and FN America FN 509. Ensure compatibility before
installation.

Avoid Modifications: Do not attempt to modify or alter the F8 Night Sights in any way. Any modifications can
compromise safety and effectiveness.

Proper Handling: Always handle your firearm with care. Ensure that the firearm is unloaded when installing or
inspecting the F8 Night Sights.

® |nstallation Environment: Install the sights in a welllit area to ensure precision and avoid mistakes.

Check for Damage: Before installation, inspect the F8 Night Sights for any visible damage. If damaged, do
not use the product.

Training: Ensure that users are adequately trained in firearm safety and operation, particularly in lowlight
conditions.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Necessary Tools: Ensure you have the appropriate tools for installation, including a gunsmithing tool
or sight pusher.
Unload Firearm: Before beginning installation, ensure the firearm is completely unloaded.
Remove Old Sights: Carefully remove the existing sights from your firearm, following the manufacturer's
instructions for your specific model.
Install F8 Night Sights:

® Align the front sight with the corresponding slot on the slide.

® Press the front sight into place firmly.

® Repeat this process for the rear sight, ensuring it is aligned correctly.
Secure Sights: Ensure that both sights are securely installed and do not move. You may need to use a
specialized tool to ensure proper fitting.
Function Check: After installation, perform a function check to ensure that the sights are properly aligned and
secure.

Usage Instructions



® Focus on Front Sight: When aiming, focus on the front sight to improve accuracy, especially in lowlight
conditions.

® Practice Regularly: Regular practice is essential to familiarize yourself with the F8 Night Sights and to
develop your shooting skills in various lighting conditions.

® Adjust as Necessary: If you find that your shots are consistently offtarget, consider adjusting your aim or
consulting a professional for assistance.

Disposal Instructions

®* Follow Local Regulations: When disposing of the F8 Night Sights, follow local regulations regarding the
disposal of firearm accessories.

®* Do Not Dispose in Regular Trash: Avoid disposing of the sights in regular household waste. Instead,
consider recycling or returning to the manufacturer if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the F8 Night Sights, please refer to the manufacturer’s contact information provided with
your product or on their official website. Ensure that you have the product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your F8
Night Sights. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Miras
Nocturnas F8 de XS Sights

Introduccion

Las miras nocturnas F8 de XS Sights estan disefladas para mejorar la precision y la adquisicion de objetivos en
condiciones de poca luz. Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro
y efectivo de este producto. Al seguir estas instrucciones, puedes maximizar la seguridad y el rendimiento de tus
miras nocturnas.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que las miras nocturnas se instalen correctamente antes de usarlas. Un mal
ajuste puede afectar la precision.

® Verificaciéon Regular: Inspecciona periddicamente las miras para asegurarte de que estén en buen estado y
funcionando correctamente.

®* Almacenamiento Seguro: Guarda las miras en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de la
humedad.

® Uso Responsable: Siempre utiliza las miras en un entorno seguro y apropiado. Nunca apunte el arma a algo
gue no esté dispuesto a destruir.

® Educacién Continua: Considera participar en cursos de formacién sobre el uso de armas y miras nocturnas
para mejorar tus habilidades.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® | as miras nocturnas F8 estan disefiadas para condiciones de poca luz, pero no garantizan la visibilidad
en completa oscuridad.
® El uso inadecuado puede provocar lesiones o dafos.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® No uses las miras en condiciones que no sean adecuadas para su disefio.
® Mantén el area de tiro libre de obstaculos y personas.
® Nunca manipules el arma mientras estés distraido o en un entorno inseguro.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es un juguete. Mantén las miras y el arma fuera del alcance de los nifios.
® Siexperimentas problemas con las miras, no intentes repararlas td mismo. Contacta a un profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

Aseglrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.

Retira las miras antiguas siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

Coloca las miras F8 en su lugar, asegurandote de que estén alineadas correctamente.
Fija las miras segun las especificaciones del fabricante.

Verifica que las miras estén firmemente sujetas antes de usar el arma.

aprwdRE

¢ Uso:

1. Familiarizate con el funcionamiento de las miras antes de un uso real. Practica en un entorno seguro.

2. Apuntay ajusta la mira delantera en condiciones de poca luz. Recuerda que la practica mejora la
precision.

3. Mantén la atencién en la mira delantera para facilitar un disparo rapido y preciso.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecho Responsable:
® | as miras nocturnas F8 deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre
productos electrénicos y materiales peligrosos.
® No las arrojes a la basura regular. Consulta con las autoridades locales para obtener informacién sobre
puntos de recogida o reciclaje.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, por favor dirigete a un punto de contacto en la Unién
Europea. Asegurate de mantenerte informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos a
través de plataformas oficiales.

Conclusion

Al seguir estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de las ventajas de las miras nocturnas F8 de XS Sights
mientras garantizas tu seguridad y la de quienes te rodean. Recuerda siempre actuar de manera responsable y
educarte continuamente sobre el uso seguro de armas y accesorios.



F8 NIGHT SIGHT ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA
DEL CONSUMATORE

Introduzione

Le mire notturne F8 di XS Sights sono progettate per migliorare I'acquisizione del bersaglio in condizioni di scarsa
illuminazione. Queste istruzioni forniscono linee guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee guida generali sulla sicurezza

® Assicurati di utilizzare le mire notturne F8 solo su armi compatibili, come SIG Sauer P320, P225, P226, P229,
Springfield XD, XDM, XDs e FN America FN 509.

Verifica sempre che le mire siano installate correttamente e che non ci siano danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi hon previsti.

Tieni le mire lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di sicurezza specifiche per l'uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione delle mire notturne.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima di installare le mire.

Controlla periodicamente le mire per assicurarti che siano in buone condizioni e funzionanti.

Non utilizzare le mire in condizioni di scarsa visibilita che potrebbero compromettere la tua sicurezza o quella
degli altri.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione (es. cacciavite, chiave a brugola).
® | eggiil manuale della tua arma per informazioni specifiche sul montaggio delle mire.

2. Installazione:

Rimuovi le mire originali dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona le mire notturne F8 nella posizione corretta.
Fissa le mire utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.

3. Uso:

® Pratica la mira in condizioni di buona illuminazione prima di utilizzare le mire in condizioni di scarsa
visibilita.

® Concentrati sulla mira anteriore, utilizzando i colori ad alto contrasto per migliorare I'acquisizione del
bersaglio.

® Esercitati regolarmente per mantenere la familiarita con il tuo equipaggiamento.

Istruzioni per lo smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pit utilizzabili.

® Non gettare le mire notturne nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.



Queste istruzioni sono state redatte per garantire un uso sicuro e responsabile delle mire notturne F8 di XS Sights.
Segui attentamente queste linee guida per proteggere te stesso e gli altri durante l'uso del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przyrzadéw
Celowniczych F8 Night Sight

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup przyrzadéw celowniczych F8 Night Sight od XS Sight Systems. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj przyrzadéw celowniczych F8 Night Sight zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

® Przechowuj przyrzady w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj przyrzady pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptyngé¢ na ich dziatanie.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg prawidiowo zainstalowane przed uzyciem broni.

Nie uzywaj przyrzadow, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, w tym pekniecia lub luzne elementy.
Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat, gdy nie jeste$ gotowy do strzatu.

Korzystaj z przyrzaddw celowniczych tylko w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewnic ich
skuteczno$c.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

1. Upewnij sige, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalaciji.

2. Zdejmij istniejace przyrzady celownicze, jesli sg zainstalowane.

3. Zainstaluj przednie i tylne przyrzady F8 Night Sight zgodnie z instrukcjg producenta. Upewnij sie, ze sg
one dobrze osadzone.

4. Sprawdz, czy przyrzady sa prawidlowo wyregulowane przed uzyciem.

® Uzytkowanie:

1. Uzywaj przyrzadéw celowniczych F8 Night Sight w warunkach stabego oswietlenia lub noca, aby
poprawi¢ widocznos¢ celow.

2. Skup sie na przednim celowniku, aby zwiekszy¢ precyzje strzatow.

3. Regularnie ¢wicz strzelanie w r6znych warunkach, aby przyzwyczai¢ sie do korzystania z przyrzgdow.

Instrukcje Utylizacji

® Przyrzady celownicze F8 Night Sight nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj przyrzadéw do zwyktego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania przyrzadéw celowniczych F8 Night Sight,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub producentem.

Pamietaj, aby zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw oraz wytycznych dotyczacych bezpieczeristwa. Twoje
bezpieczenstwo jest najwazniejsze!



Sakerhetsinstruktioner for F8 Night Sight for SIG
Sauer, Springfield &amp; FN XS Sight Systems

Introduktion

Tack for att du valt F8 Night Sights frdn XS Sights. Dessa sikten &r designade for att forbattra din sikte under svagt
ljus och nattférhallanden. For att sékerstélla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noga.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera sikten regelbundet for skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Se till att vapen ar oladdat innan installation av sikten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under installation eller justering.

Anvand skyddsglasdgon vid installation for att skydda 6gonen fran eventuella sma delar som kan lossna.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och tilloehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:
® Se till att ditt vapen ar oladdat.
® Ta bort de gamla siktena enligt tillverkarens instruktioner.
® |[nstallera F8 Night Sights genom att félja anvisningarna i anvandarmanualen.
® Kontrollera att siktena sitter ordentligt och ar justerade korrekt.
2. Anvandning av sikten:
* Anvand de fargade ringarna for att fokusera pa framkornet.

® Ova pa att sikta i olika ljusforhallanden for att bli bekvam med siktena.
* Kom ihag att siktena ar designade for att ge en figur 8 siktsyn, vilket kan ta lite tid att vanja sig vid.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvéandbara delar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn férpackningen dar det &r majligt.

Kontaktdetaljer for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangliga for att f& snabb hjalp.



